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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Wroclaw — Miasto na prawach powiatu

Motpart: Ministrowi Infrastruktury i Rozwoju

Tolkningsfragor

1) Kan den upphandlande enheten mot bakgrund av artikel 25 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/18/EG av
den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig upphandling av byggentreprenader, varor och
tjanster (') i kontraktshandlingarna ange att det 4ligger den ekonomiska aktoren att sjilv utfora minst 25 procent av de
arbeten som omfattas av kontraktet?

2) Om friga 1 ska besvaras nekande, utgor da en tillimpning av det krav som anges i friga 1 i ett forfarande for offentlig
upphandling ett sddant dsidosdttande av unionsritten som motiverar behovet att gora finansiella korrigeringar med stod
av artikel 98 i rddets férordning (EG) nr 1083/2006 av den 11 juli 2006 om allminna bestimmelser for Europeiska
regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Sammanhéllningsfonden samt om upphévande av férordning
(EG) nr 1260/1999 (%)?

() EUTL 134,s. 114.
() EGTL 210, s. 25.

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia
(Italien) den 3 september 2014 — Fratelli De Pra SpA, SAIV SpA mot Agenzia Entrate — Direzione
Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli
Vicenza

(M3l C-416/14)
(2014/C 431/19)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Fratelli De Pra SpA, SAIV SpA

Motparter: Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli Vicenza

Tolkningsfragor

1) Ska, med hanvisning till terminalutrustning for mobil radiokommunikation pa land, den nationella lagstiftning som
avses i

— artikel 2.4 i lagdekret nr 4/2014, senare omvandlat till lag nr 50/2014, jamford med
— artikel 160 i lagstiftningsdekret nr 259/2003, och
— artikel 21 i den taxa som bifogats presidentdekret nr 641/1972,

vilken — genom att likstdlla terminalutrustning med radioanldggningar — foreskriver att anvindarna madste erhélla en
allmin auktorisation och fa utfirdat en licens f6r radioanldggningar, vilket dberopas som grund for avgiftsuttag, anses
vara férenslig med gemenskapsritten (direktiv 1999/5 () samt direktiven 2002/19 (3), 2002/20 (*), 2002/21 (*) och
2002/22 ())?
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Ska det foljaktligen, med sirskild hinvisning till anvdndningen av terminalutrustning, anses vara forenligt med
gemenskapsritten att den italienska staten gor ansprdk pé att foreskriva en skyldighet for anvidndarna att erhélla en
allman auktorisation och en licens for radioanliggningar, nir utslippande pd marknaden, fri rorlighet for och
ibruktagande av terminalutrustning redan regleras uttommande i gemenskapsritten (direktiv 1999/5), utan ndgon
bestimmelse om allmén auktorisation och/eller licens?

Det ska dirvid beaktas att den allmédnna auktorisationen och licensen foreskrivs i den nationella lagstiftningen

— trots att den allmidnna auktorisationen utgor ett beslut som inte berdr anvindarna av terminalutrustning, utan
endast de foretag som berors av tillhandahallandet av elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjanster
(artiklarna 1, 2 och 3 i auktorisationsdirektivet 2002/20),

— trots att koncessionen foreskrivs for individuella nyttjanderitter till radiofrekvenser och nyttjanderitter till nummer,
situationer som med sikerhet inte dr hinforliga till anvindningen av terminalutrustning,

— trots att det i gemenskapslagstiftningen inte foreskrivs ndgot krav pa att erhdlla en allmin auktorisation eller att det
ska utfirdas licens for terminalutrustning,

— trots att det i artikel 8 i direktiv 1999/5 foreskrivs att medlemsstaterna inte [ska] forbjuda, begrinsa eller f6rhindra
att utrustning som forsetts med ... CE-mirke ... slapps ut pd marknaden eller tas i bruk pd deras territorium”, och

— trots den visentliga skillnaden vad giller reglering och olikheterna mellan en radioanldggning och terminalutrust-
ning for mobil radiokommunikation péd land.

2) Ska den nationella lagstiftning som avses i
— artikel 2.4 i lagdekret nr 4/2014, senare omvandlat till lag nr 50/2014, jimf6rd med
— artikel 160 i lagstiftningsdekret nr 259/2003,
— artikel 21 i den taxa som bifogats presidentdekret nr 641/1972, och
— artikel 3 i ministerdekret nr 33/1990,
enligt vilken

— det avtal som avses i artikel 20 i direktiv 2002/22 — vilket ingds mellan operatoren och anvindaren och ir avsett att
reglera konsumenternas och slutanvindarnas affarsforbindelser med ett eller flera foretag som tillhandahaller
anslutningen och tillhérande tjdnster — i sig” kan gilla 4ven som handling som ersitter den allmidnna
auktorisationen och/eller licensen for radioanliggningar, utan nigon atgird, verksamhet eller kontroll frin den
offentliga myndighetens sida, och

— avtalet ska innehdlla dven upplysningar om typen av terminalutrustning och det relevanta typgodkannandet (vilket
inte foreskrivs pd grundval av artikel 8 i direktiv 1999/5),

anses vara forenlig med gemenskapsritten (direktiv 1999/5 och direktiv 2002/20, sirskilt artikel 20)?

3) Ska bestimmelserna i artikel 2.4 i lagdekret nr 4/2014, senare omvandlat till lag nr 50/2014, jamford med artikel 160 i
lagstiftningsdekret nr 259/2003 och artikel 21 i den taxa som bifogats presidentdekret nr 641/1972, i vilka det
foreskrivs ett krav pd allmin auktorisation och dirpa foljande licens for radioanliggningar endast for en sirskild
kategori av anvindare som har ingdtt avtal som formalistiskt kallas abonnemang, medan det inte foreskrivs ndgot krav
pa allmén auktorisation eller licens f6r dem som anvinder elektroniska kommunikationstjanster enligt avtalet endast pa
grund av att det kallas ndgot annat (= tjanst avseende forbetalda eller laddningsbara kontantkort), anses vara forenliga
med ovanndmnda gemenskapsratt?

4) Utgor artikel 8 i unionens direktiv 1999/5 hinder for en sddan nationell lagstiftning som den i artikel 2.4 i lagdekret
nr 4/2014, senare omvandlat till lag nr 50/2014, artikel 160 i lagstiftningsdekret nr 259/2003 och artikel 21 i den taxa
som bifogats presidentdekret nr 641/1972, vilken foreskriver

— en administrativ verksamhet i syfte att utfirda allmidn auktorisation och licens for radioanldggningar, och
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— betalning av en statlig koncessionsavgift med anledning av denna verksambhet,

pd grund av att sddana beteenden kan begrinsa ibruktagande av, anvindning av och fri rérlighet for terminalutrustning?

(") Europaparlamentets och rédets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och om
omsesidigt erkidnnande av utrustningens 6verensstimmelse (EGT L 91, s. 10).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tilltride till och samtrafik mellan elektroniska
kommunikationsnit och tillhérande faciliteter (tilltradesdirektiv) (EGT L 108, s. 7).

()  Europaparlamentets och radets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunikationsnat och
kommunikationstjinster (auktorisationsdirektiv) (EGT L 108, s. 21).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsnit och kommunikationstjinster (ramdirektiv) (EGT L 108, s. 33).

() Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhillsomfattande tjanster och anvandares rattigheter
avseende elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster (direktiv om samhillsomfattande tjanster) (EGT L 108,
s. 51).

Begiran om férhandsavgorande framstilld av Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione
siciliana (Italien) den 17 september 2014 — Impresa Edilux srl, som for talan f6r ATI, och Societa
Italiana Costruzioni e Forniture srl (SICEF) mot Assessorato Beni Culturali e Identita Siciliana —
Servizio Soprintendenza Provincia di Trapani, Assessorato ai Beni Culturali e dell'ldentita Siciliana,
UREGA — Sezione provinciale di Trapani och Assessorato delle Infrastrutture e della Mobilita della
Regione Siciliana

(M3l C-425[14)
(2014/C 431/20)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Consiglio di Giustizia Amministrativa per la Regione siciliana

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Impresa Edilux srl, som for talan for ATI och Societa Italiana Costruzioni e Forniture srl (SICEF)

Motparter: Assessorato Beni Culturali e Identita Siciliana — Servizio Soprintendenza Provincia di Trapani, Assessorato ai Beni
Culturali e dell'ldentita Siciliana, UREGA — Sezione provinciale di Trapani och Assessorato delle Infrastrutture e della
Mobilita della Regione Siciliana

Tolkningsfragor

1) Utgor unionsritten, sirskilt artikel 45 i direktiv 2004/18/EG ("), hinder for en sidan bestimmelse som artikel 1.17 i lag
nr 190/2012, enligt vilken upphandlande myndigheter kan sl fast att en laglig grund for uteslutande av foretag som
deltar i ett upphandlingsforfarande for tilldelning av ett offentligt kontrakt ar att foretagen inte har atagit sig — eller inte
har lagt fram skriftlig bevisning for att de har atagit sig — de forpliktelser som ingdr i de sé kallade legalitetsprotokollen
och, mer allmint, i avtal mellan de upphandlande myndigheterna och de deltagande foretagen i syfte att motverka
infiltration av organiserad brottslighet ndr det giller tilldelning av offentliga kontrakt?

2) Kan en bestimmelse i en medlemsstats rittsordning som ger ritt att utesluta foretag pa det sitt som namnts i frdga 1
anses utgora ett sidant motiverat undantag frén principen om att grunderna for uteslutande 4r uttommande som avses i
artikel 45 i direktiv 2004/[18]/EG av det skalet att det grundar sig pd det tvingande behovet att motverka forsok till
infiltration av organiserad brottslighet nar det galler forfaranden for tilldelning av offentliga kontrakt?

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2004/18/EG av den 31 mars 2004 om samordning av forfarandena vid offentlig
upphandling av byggentreprenader, varor och tjanster (EUT L 134, s. 114).



